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Strip the wire to the indicated length.

(ND Strip de draad op lengte zoals aangegeven.

(F> Dégagez le fil sur la longueur, comme indiqué.

@ Isolieren Sie den Draht auf der angegebenen Lange ab.
QD Fjernisolasjonen fra ledningen i vist lengde

(s) Skala ledaren 6ver den angivna langden.

Strip ledningen i leengden som vist.

@IN) Kuori johto kuvassa ilmoitetulta pituudelta.

Rozciagnac przewdd do wymaganej dlugosci.

3auncTute NpoBoAa A0 TpebyeMoin ANUHbI.

Oronete kabena Ao NocoyeHaTa AbMKMHA.

(D Csupaszolja le a vezetéket a jelzett hosszig.

Dezizolapi firul la lungimea indicatd.

(K skratte vodi¢ na uréend dizku.

Ogulite kabel do trazene duljine.

(2 Zkratte vodi¢ na uréenou délku.

Ogulite izolacijo Zice do navedene dolzine.

(1> Spellare il filo sulla lunghezza indicata.

(> Desencape o fio no comprimento indicado.

(&) Pelar el cable a la longitud indicada.
AnoouvappoAoyNoTe To KAA®SIO OTO avaypapOPEVO HIKOG.

Belirtilen uzunluda kadar telin kaplamasyny soyunuz.
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2x Tmm?

Connect using the specified cable.

(ND Aansluiten met de voorgeschreven kabel.
@ Raccorder avec le céble requis.

(®> AnschlieBen mit dem vorgeschriebenen Kabel.
N Tilkobling ved bruk av spesifisert kabel.

(sD Anslut med den féreskrivna kabeln.

Skal tilsluttes med den foreskrevne kabel.

@IV Liitettdva kuvassa ilmoitetulla kaapelilla.

Podlaczenie nalezy wykonac za pomoca zalecanego przewodu.

BbinonHsiTe NoAKNOYEHNE C UCMONb30BaHMEM YKa3aHHOro kabens.
CBBbpXeTe KaTo U3nonssarte nocoveHust kaben.

(HD Csupaszolja le a vezetéket a jelzett hosszig.
Conectabi utilizdnd cablul specificat.

(8K Zapojte pomocou uréeného kabla.

Za prikljuéak koristite specijalne kablove.

(2> Zapojte pomoci uréeného kabelu.

Prikljuéite z uporabo navedenega kabla.

(3D Collegare con il cavo previsto.

@ Efectue a conexao, usando o cabo especificado.

CED Conectar mediante el cable especificado.

SUVOETTE XPNOIHOMNOIOVTAG TO OUYKEKPIUEVO KAA®BIO.
Belirtilen 6zellikteki kabloyu kullanynyz.
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Protection class 2: the fitting is double insulated and does not
require earthing.

Beschermklasse 2, het armatuur is dubbel geisoleerd en hoeft niet
geaard te worden.

Classe de sécurité 2, I'armature est doublement isolée et ne doit
pas étre mise a la terre

Schutzklasse 2, die Armatur ist doppelt isoliert und braucht nicht
geerdet zu werden.

Beskyttelsesklasse 2:armaturet er dobbeltisolert og krever ikke jording

_Sk)(/jddsklass 2, armaturen &r dubbelt isolerad och behoéver inte
ordas.

Beskyttelsesklasse 2, armaturet er dobbelt isoleret en behgver
ikke jordforbindelse.

Suojausluokka 2, valaisin on kaksoiseristetty eika sita tarvitse
maadoittaa.

Klasa zastite 2: svjetiljka ima dvojnu izolaciju i ne zahtjeva
uzemljenje.

Knacc 3awuTel 2: apMaTypa MMeeT ABOVHYIO M30NsAUMIO N He TpebyeT
3asemneHus.

3awumTa oT Knac 2: OCBETUTENIHOTO TS0 € ABOMHO U30/MpaHo n
HsIMa HyX/a OT 3a3eMsBaHe.

2. védelmi osztdly: a szerelvény kettos szigetelésu, és nem igényel
foldelést.

Clasa 2 de protecpie: corpul de iluminat este dublu izolat °i nu
necesitd impamantare.

Trieda ochrany 2: zariadenie je dvojito izolované a nemusi byt
uzemnené, i

Klasa zabezpieczenia 2: urzadzenie jest podwdjnie izolowane i nie
wymaga uziemienia,

Trida ochrany 2: zafizeni je dvojité izolovano a nemusi byt
uzemnéno.

Zaseitni razred 2: nosilec senzorja ima dvojno izolacijo, zato ga ni
potrebno ozemljiti.

Classe di protezmne 2: la lampada & doppiamente isolata e non ha
bisogno di messa a terra.

Classe 2 de proteccdo: a ferragem de conexdo é duplamente
isolada e ndo necessita da ligagao terra.

Proteccion de Clase 2: el montaje debe estar doblemente aislado y
no requiere estar conectado a tierra.

MpoaTaTeyTIKO YUaAi 2: N epapupoyn éxel SINAR pOvVwOn Kal dev
anaiTei yeiwon.

Emniyet tiir(i 2 : Tertibat iki kat izole edilmiptir ve topraklanmasy
gerekmez.

3axucT knacy 2: noAeiitHa isonauis, He NoTpebye 3a3eMeHHs .
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Smartwares' NL: 088 5940501 Lokaal tarief

BE: 078 481094(NL) Lokaal tarief
Europe BE : 078481540(FR) Tarif local

R: 0825560650  18ct/min
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Jules Verneyveg 87 I'DE- +49 (0) 1805 010762
5015 BH Tilburg 14Ct/Min. dt. Festnetz,
The Netherlands Mobil max. 42Ct./Min

UK: +44 (0) 345 230 1231

service.smartwares.eu | ES . 134 938427589
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